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L'INSTALLATION DOIT ETRE EFFECTUEE PAR PERSONNEL QUALIFIE - INSTALLATION IST VON EINER FACHKRAFT VORZUNEHMEN
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FUSIBILE DI PROTEZIONE

Sulla linea di alimentazione utilizzare fusibili
ritardati dimensionati a seconda della tensione

LT DOUBLE PNP

MT DOUBLE  40+80V DC/AC

HT DOUBLE

120+240V AC

FUSE WIRE PROTECTION

On the power supply line the rating of the supply
fuse must be according to the voltage

FUSIBLE DE PROTECTION

Sur la ligne d'alimentation utiliser des fusibles
retardés dimensionnés selon la tension

ATTENZIONE Togliere tensione prima di intervenire sul prodotto
ATTENTION Disconnect power before servicing

ATTENTION Débranchez 'alimentation avant de toute intervention sur le produit
ACHTUNG Schalten Sie die Stromversorgung vor der Wartung
ATENCION Desconecte la corriente antes de abrir el producto

SCHUTZSICHERUNG

Fur die Zuleitung trage Sicherungen verwenden,
die nach der Spannung zu bemessen sind

FUSIBLE DE PROTECCION

En la linea de alimentaciéon emplear fusibles
de seguridad adecuados al voltaje

CABLAGGIO/ WIRING,/ CABLAGE,/ VERKABELUNG,/CABLEADO BASES LT (12+24V DC/AC)

LT SHALLOW / LT DEEP /LT WALL /LT DOUBLE /' LT FLUSH / LT POLE

12+24V DC/AC

® SLR S

Luce lampeggiante (1F)
Intermittent light (1F)

3 C + 1 | Lumiere clignotante (1F)
C 1 2 Blinklicht (1F)
Luz intermitente (1F)

=

Luce Flash (5F)
Flashing light [5F)

C + 2 | Lumiere a éclats (5F)
Blinklicht (5F)

Luz de destellos (5F)

0 Luce RANDOM
RANDOM light

C + 3 | Lumiere RANDOM
RANDOM Licht
Luz RANDOM
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| UPPER POSITION | | LOWER POSITION |

() LTPNP: UPPER POS|

SLR S

Luce lampeggiante (1F)
Intermittent light (1F)
Lumiére clignotante (1F)
Blinklicht (1F)

Luz intermitente (1F)

CABLAGGIO/ WIRING,/ CABLAGE / VERKABELUNG, CABLEADO BASES LT PNP [12+24V DC), BASES MT (40+80V DC/AC) and BASES HT (120+240V AC)

LTDEEPPNP 12+24V DC MT DEEP  40+80V DC/AC HTDEEP  120+240V AC

LT WALLPNP 12+
LT POLE PNP 12

24V DC MT WALL 40+80V DC/AC HT WALL 120+240V AC
+24VDC | MT POLE 40+80V DC/AC HT POLE 120+240V AC

Luce Flash (5F)
Flashing light [5F)
Lumiére a éclats (5F)
Blinklicht (5F)

Luz de destellos (5F)

Luce RANDOM
RANDOM light
Lumiére RANDOM
RANDOM Licht
Luz RANDOM

SLRS

Luce lampeggiante (1F)
Intermittent light (1F)
Lumiére clignotante (1F)
Blinklicht (1F)

Luz intermitente (1F)

Luce Flash (5F)
Flashing light (5F)
Lumiére & éclats (5F)
Blinklicht [5F)

Luz de destellos (5F)

Luce RANDOM
RANDOM light
Lumiére RANDOM
RANDOM Licht
Luz RANDOM

haprioritasuC+5eC+4

C+6

C + 6 has priorityoverC+5andC + 4

C + 6 est prioritairesurC+5etC+ 4

C + 6 hat die Prioritdt aufC+ 5undC + 4
C+6

5 haprioritasuC +4

5 has priority over C + 4
5 est prioritaire sur C + 4
5
5

2 haprioritasuC+1

2 has priority over C + 1
2 est prioritaire sur C + 1
2
2

SLR S

Luce lampeggiante (1F)
Intermittent light (1F)
Lumiéere clignotante [1F)
Blinklicht (1F)

Luz intermitente (1F)

Luce Flash (5F)
Flashing light [5F)
Lumiére a éclats (5F)
Blinklicht (5F)

Luz de destellos (5F)

Luce RANDOM
RANDOM light
Lumiére RANDOM
RANDOM Licht
Luz RANDOM
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